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THE GERMAN HOUSE IN NARUTO
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Herr und Frau Heidtke beim Informationsaustausch

Anhaltende Besuche von Nachfahren der
Kriegsgefangenen und des Lagerpersonals

Im vergangenen Jahr 2023 besuchten — wohl auch
aufgrund der aufgehobenen Bewegungseinschrankungen
infolge der Corona-Pandemie — mehrere Nachfahren
ehemaliger Kriegsgefangener, insgesamt vier Gruppen,
das Deutsche Haus. Bei allen handelt es sich um
Nachkommen deutscher Kriegsgefangener, wobei keiner
von ihnen in Bando inhaftiert war.

Am 1. September traf Erika Berg am Deutschen
Haus ein; sie war aus Washington, D.C. angereist. Thr
Grofivater, Ludolf Janson, war in den Lagern Fukuoka
und Nagoya inhaftiert. Noch vor seiner Freilassung
stellte ihn die machtige Industriellenfamilie Matsukata
mit einem Monatsgehalt von 400 Yen ein; iiber Janson
berichteten Zeitungen in Tokio und Nagoya. Frau
Berg hatte bereits zuvor intensive Forschungen zur
Vergangenheit ihres Grofivaters und ihrer GrofSmutter
Seki betrieben. Bevor sie Fukuoka, Yamaguchi
und Nagoya, d.h. Orte in Japan, die in direktem
Zusammenhang mit ihren Grofieltern stehen,
aufsuchte, besuchte sie das Deutsche Haus.

Vier Tage spater, am 5. September, besuchten

Uta und Rainer Heidtke das Deutschen Haus; sie
waren aus Christchurch, Neuseeland, angereist.
Frau Heidtkes Grof3vater, Herbert Straehler, floh im
November 1915 vom Kriegsgefangenenlager Fukuoka
und versuchte im Anschluss, iber Nordamerika
zurlick nach Europa zu gelangen. Doch sein
Fluchtversuch flog auf: Bei einer Durchsuchung
an der Schottischen Kiiste entdeckte die britische
Marine Straehler und nahm ihn gefangen. Er wurde
daraufhin im Kriegsgefangenenlager der Isle of Man
untergebracht. Nachdem das Ehepaar die relevanten
Statten in Fukuoka aufgesucht hatte, waren sie auf
der Suche nach allgemeinen Informationen zu den
japanischen Kriegsgefangenenlagern nach Naruto
gekommen, um das Geldnde des ehemaligen Lagers
Bando und das Deutsche Haus aufzusuchen.

Am 14. Oktober besuchten Dr. Carlos Wienberg
und seine Partnerin Maria Gil Delgado als Mitglieder
der 23. Freundschaftsdelegation aus Liineburg das
Deutsche Haus. Herrn Wienbergs Grofonkel, Fritz
Liedtke, war Kriegsgefangener der Lager Osaka und
Ninoshima. Aus dem Nachlass seines GroBonkels
stiftete Herr Wienberg ein Tagebuch sowie eine

Seidenstickerei im Gedenken an den Boxeraufstand
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Vortragsreihe zum Kriegsgefangenenlager Bando im
Deutschen Haus

an das Deutsche Haus. Prof. Eiji Takabayashi von der
Universitat fiir Wirtschaftswissenschaften Hiroshima
und der ehrenamtliche Geschichtsfremdenfiihrer
Kazuo Miyazaki fiihrten Herrn Wienberg und
Frau Delgado durch die Stdtten des ehemaligen
Kriegsgefangenenlagers Ninoshima am 17. Oktober
und ermoglichten somit, Erinnerungen an das
Lagerleben von Grofonkel Liedtke direkt vor Ort zu
erwecken.

Jun Kigoshi, Enkel von Oberleutnant Jiro Kigoshi,
der ab Oktober 1918 im Kriegsgefangenenlager Bando
tatig war, besuchte am 13. Dezember das Deutsche
Haus. Herr Kigoshi konnte anhand von Ergebnissen
der neuesten Untersuchungen unter anderem in
Erfahrung bringen, dass Oberleutnant Kigoshi seine
Sprachkenntnisse zur Verwendung brachte, um die
Kommunikation zwischen Oberst Takagi und den
deutschen Soldaten zu unterstiitzen und, entgegen dem
gangigen Bild des Militdrs, von aufgeweckter Natur mit

einem heiteren Gemiit gewesen sein soll. (Mori)

Vortragsreihe zum
Kriegsgefangenenlager Bando im
Deutschen Haus

Zum dritten Jahr in Folge wurde am Deutschen
Haus die Vortragsreihe zum Kriegsgefangenenlager
Bando abgehalten. Mitarbeiter der Stadtverwaltung
erlduterten in fiinf Vortragen verschiedene Aspekte
zum Themenkomplex , Kriegsgefangenenlager Bando”
und tragen somit zu neuen Erkenntnisse in Sachen
regionaler Kultur bei.

Beim ersten Vortrag am 30. September , Die Hanse und
Narutos Partnerstadt: Hansestadt Liineburg” (Mitarbeiter
Deutsches Haus: Dario Streich) wurden die Schifffahrt
der Riickkehrer aus dem Kriegsgefangenen lager Bando,
der Seewegausbau sowie Kulturaustausch im Zuge
der Entwicklung der deutschen Hanse sowie bertihmte
deutsche Hansestddte, einschliefilich Liineburg, mit
besonderem Hinblick auf die Salzgewinnung vorgestellt.
Im zweiten Vortrag am 7. Oktober , Grabstatten Deutscher
Kriegsgefangener in Tokushima” (Leiter des Deutschen
Hauses: Kiyoharu Mori) wurden Untersuchungsergebnisse
zu den hauptsachlich in Bando verstorbenen neun

deutschen Kriegsgefangenen sowie ihre Grabstatten
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und Einzelheiten zu den Plandnderungen beim Bau des
Gedenksteins vorgestellt. Im dritten Teil der Vortragsreihe
vom 21. Oktober , Tsingtau — Reise durch die Altstadt”
(Koordinator flir internationale Beziehungen: Shikang Wu)
wurden Gebdude, Landschaften sowie das allgemeine
Stadtbild des derzeitigen Tsingtaus hauptsachlich anhand
von Videos prasentiert. Der vierte Vortrag der Reihe am
4. November , Kriegsgefangenenpolitik im Modernen
Japan und das Kriegsgefangenenlager Bando — Teil I: vom
1. Japanisch-Chinesischen Krieg bis zum 1. Weltkrieg”
(Wissenschaftliche Mitarbeiterin Deutsches Haus: Sumiko
Hasegawa), beleuchtete das Kriegsgefangenenlager Bando
im Kontext der japanischen Kriegsgefangenenpolitik, die
zwischen der Meiji-Restauration und dem 1. Weltkrieg
bestand; das ehemalige Lager in Naruto wurde hier in
vergleichender Perspektive im grofien historischen Verlauf
bis zum ersten Weltkrieg analysiert. Der abschlieflende
flinfte Vortrag am 18. November ,, Musik in Bando
und den anderen Lagern Shikokus” (ehem. Leiter des
Deutschen Hauses und Berater fiir historische Materialien
des Deutschen Hauses: Saburo Kawakami) wurden die
musikalischen Aktivitdten der hauptsdchlich in Bando
wirkenden Orchester deutscher Kriegsgefangener, sowie

jener in den Lagern Shikokus vor der Griindung Bandos

und anderer Lager aus der gleichen Zeit beleuchtet.
Zuhorer bemerkten positiv, sie hitten neue Eindriicke vom

Kriegsgefangenenlager Bando gewonnen. (Hasegawa)

,Freude Fest” am Deutschen Haus zum
Besuch der Liineburger Delegation

Nach fiinfjahriger Pause durch die Corona-Panedmie
konnte Naruto am 12. Oktober 2023 erneut eine
Freundschaftsdelegation aus Liineburg begriifsen. Claudia
Kalisch, seit 2021 Oberbiirgermeisterin von Narutos
Partnerstadt Liineburg, und die von ihr gefiihrte Delegation
aus 37 Liineburgern (25 Erwachsene, 12 Jugendliche)
konnten durch ein mehrtagiges Programm die Kultur
Narutos und Japans kennenlernen und im Kreise der
Gastfamilien neue Freundschaften mit den Biirgern Narutos
entstehen lassen bzw. bereits vorhandene vertiefen.

Die Erwachsenendelegation brach am Morgen des
16. Oktobers von Naruto auf, um auf Rundreise in
Japan zu gehen und so weitere schone Gegenden
des Inselreiches kennenzulernen. Die Mitglieder der
Jugenddelegation hingegen verblieben eine Woche
langer bis zum 23. in Naruto und besuchte gemeinsam

mit ihren Gastgeschwistern stidtische Mittelschulen,
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Naruto Tourismus-Botschafter ,Freude-kun”
tiberreicht Oberbtirgermeisterin Kalisch und den
Delegationsmitgliedern Geschenke aus der Region
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wodurch sie wertvolle Einblicke in den schulischen
Alltag in Japan gewinnen konnten.

Wihrend ihres Aufenthalts in Naruto besuchte die
Freundschaftsdelegation am 14. Oktober zwischen
14:00 und 16:00 Uhr das , Freude Fest” am Deutschen
Haus, welches vom Ortsteil-Entwicklungsverein
Bando organisiert wurde. Die Einwohner Bandds
hatten ein Programm mit zahlreichen Aktivitaten
fiir die Besucher aus Liineburg vorbereitet. Zuerst
konnten die Delegationsmitglieder in der grofien
Halle des Deutschen Hauses einen Prdsentationsfilm
zu den Reinigungsarbeiten des Pflegevereins fiir den
Gedenkstein der deutschen Soldaten sehen, wobei hier
auch Narutos Tourismus-Botschafter , Freude-kun”
alle Anwesenden herzlich in Empfang nahm.

Abschlieffend konnten die Liineburger im kleinen
Konferrenzraum des Deutschen Hauses an einer
japanischen Teezeremonie teilnehmen, was Gelegenheit
bot, sich mit der japanischen Asthetik und somit der
japanischen Kultur vertraut zu machen. In dem kleinen
Raum konnten alle Teilnehmer durch Bestaunen der
Utensilien und Verzierungen, sowie den nach der Jahreszeit
ausgewahlten Stifigkeiten und dem Tee in den grofien

Kosmos der japanischen Teezeremonie ,,Sado” eintauchen.

Mit dem Ende der Zeremonie zog es die Delegation auf
den Vorplatz des Deutschen Hauses, wo man Reiskuchen
schlug. Nach der ersten Demonstration nahmen alle — ob
jung oder alt — voll Tatenkraft und mit einem Ladcheln
auf den Lippen den Stof3el in beide Hande und stampften
los. Unter den Jubelrufen der Zuschauer konnten die
Delegationsmitglieder somit eine wichtige Facette der
japanischen Welt erfahren, die den Augen der meisten
Touristen verwahrt bleibt. Allen Anwesenden stand die
Freude formlich ins Gesicht geschrieben.

Kaum waren die Reiskiichlein geschlagen, ging es
auch schon zum nachsten Programmpunkt {iber: der
seit mehreren Jahrhunderten durchgefiihrte und stark in
der Region verwurzelte Lowentanz der Gruppe Hinoki
wartete auf. Die Beobachter des Spektakels waren
vollig eingenommen; viele sahen diese traditionelle
Kunstform zum ersten Mal. Der fiinfte und letzte Tanz
wurde mit tosendem Applaus begleitet: eine eindeutige
und hohe Wertschédtzung des Hinoki-Lowentanzes, der
immaterielles Kulturgut Narutos ist.

Letzter Programmpunkt des ,Freude Fests” war
das Reiskuchenwerfen, ein japanischer Brauch,
der zu freudigen Anlédssen zelebriert wird: Auf

der Nordseite des Platzes vor der Beethovenstatue
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Delegationsmitglieder nehmen voll Tatendrang am
,Reiskuchenwerfen” am Deutschen Haus teil
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versammelten sich die Delegationsmitglieder auf
der obersten Treppenstufe und warfen mit Elan
— Frau Oberbiirgermeisterin Kalisch voran - die
just geschlagenen Reiskiichlein in die am Fufie der
Treppe wartende Menge aus rund 100 Kindern und
Einwohnern Bandos. Dieser freudige Brauch, den es in
dieser Form in Deutschland wohl nicht gibt, gab den
Biirgern Liineburgs erneut Moglichkeit, eine wertvolle

Erfahrung der japanischen Kultur zu machen. (Streich)

Konzert des Rundfunk-Jugendchors
Wernigerode in Naruto

Am 12. November 2023 fiihrte der Rundfunk-
Jugendchor Wernigerode ein Konzert am Deutschen
Haus auf. Unter dem Dirigat von Chorleiter Robert
Gostl und zum Klavierspiel von Christine Goldstein
erklangen die Stimmen der 45 Elft- und Zwdélfklassler
des Landesgymnasiums fiir Musik Wernigerode in den
Hallen des Deutschen Hauses; den Chor begleiteten sechs
Betreuer. Durch die zusatzliche Teilnahme des Jungen-
und Midchenchors Tokushima mit 40 Jugendlichen
entstand eine deutsch-japanische Auffithrung.

Der Chor aus Sachsen-Anhalt befand sich seit dem

10. November in Tokushima; am Vortag hatte das
musikalische Programm mit einem Flashmob-Event
im Kunstmuseum Otsuka begonnen, hier ebenfalls in
Zusammenarbeit mit dem Jungen- und Madchenchor
Tokushima. Hauptveranstalter beider Veranstaltungen,
die eine wertvolle Begegnung deutscher und
japanischer Jugendlicher auf dem Gebiet der Musik
darstellen, war der Exekutivausschuss ,Konzert des
Rundfunk-Jugendchors Wernigerode in Naruto” wobei
insbesondere die Unterstiitzung von Bundesprisident
a.D. Christian Wulff zur Verwirklichung der Japanreise
des deutschen Chors beitrug.

Der Rundfunk-Jugendchor Wernigerode blickt auf stolze
2000 Aufnahmen fiir Funk, Fernsehen und Spielfilme seit
seiner Griindung im Jahre 1951 zurlick; ein Erfolg, der
schlieflich in der Verleihung des Ehrentitels , Rundfunk-
Jugendchor” durch die DDR im Jahre 1971 miindete.

Neben den an Kirchgesang erinnernden Hymnen
zeugten die lebhaften, modernen Stiicke wie ,,I'm
a train” von der kiinsterlischen Vielfalt des Chor-
Portfolios. Nach Ende des dritten Konzertabschnitts
stiegen beide Chore, insgesamt etwa 100 Jugendliche,
zusammen auf die Bithne und lieSen die ,,Ode an die

Freude” aus dem vierten Satz Beethovens neunter
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Beide Chore versammeln sich vor der Beethovenstatue
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Sinfonie erklingen. Die rund 200 Géste, die den Saal
fiillten, wurden vom innigen Wunsch nach Frieden
ergriffen: ,, Alle Menschen werden Briader”.

Es war die erste musikalische Begegnung der beiden
Chore, wobei die Jugendlichen nach dem Konzert
im Deutschen Haus vor der Beethovenstatue, sowie
beim Austauschtreffen nach dem Flashmob-Event im
Kunstmuseum Otsuka die Gelegenheit nutzten, um

sich naher kennenzulernen. (Streich)

Millitarattaché der Deutschen Botschaft
zu Tokio und Generalkonsulin des
Generalkonsulats Osaka-Kobe legen Blumen
am Gemeinschaftsdenkmal fiir die deutschen
Soldaten und am Gedenkstein nieder

In Anlehnung an den Volkstrauertag, an dem
Opfern von Krieg und Gewaltherrschaft gedacht wird,
besuchten Millitarattaché an der Deutschen Botschaft
zu Tokio, Oberst Ralf Oliver Persicke mit seiner Gattin
und Generalkonsulin Melanie Saxinger vom Deutschen
Generalkonsulat Osaka-Kobe am 23. November 2023
Naruto, um an den beiden Gedenksteinen fiir die

deutschen Soldaten auf dem ehemaligen Geldande des

Kriegsgefangenenlagers Bando Blumen niederzulegen.
Oberbiirgermeister Michihiko Izumi, die Prasidentin der
Japanisch-Deutschen Freundschaftsgesellschaft Naruto,
Frau Yuriko Murasawa, sowie der Vorsitzende des
Vereins zur Pflege des Gedenksteins fiir die deutschen
Soldaten, Herr Masami Kimura, und 30 weitere Mitglieder
des Pflegevereins lagen im stillen Gebet Blumen nieder.
Oberst Persicke sagte nach der Zeremonie: , Dass heute
hier so zahlreich Menschen zusammenkommen, um
gemeinsam Blumen niederzuelegen, beweist, welch
starke Bande der Freundschaft auch zwischen ehemaligen
Feinden moglich ist; das schafft Hoffnung. Frieden ist
keine Selbstverstandlichkeit, er muss mtihsam erarbeitet
werden.” Generalkonsulin Saxinger pflichtete bei: , Die
deutschen Kriegsgefangenen in Bando wurden sehr human
behandelt, was ihnen ermdglichte, schopferisch aktiv zu
werden und die Kiinste im Lagerleben zum erblithen zu

bringen. Dafiir sind wir heute noch dankbar.” (Mori)

Gestiftete Materialien und Dokumente

Im vergangenen Jahr wurden zahlreiche
Materialien und Dokumente im Zusammenhang

mit dem Kriegsgefangenenlager Bando und dessen
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Generalkonsulin Saxinger (links) und Oberst Persicke
(mittig) legen Blumen vor dem Gedenkstein der
deutschen Soldaten nieder
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Vorgeschichte dem Deutschen Haus gestiftet.

@) 1 Portrit: , Pater Jose Alvarez”

Herr Kazuhiko Yagi stiftete ein Portrit Pater Alvarez’
von Keiji Kondo, einem Maler katholischer Kunst,
der Mitglied der Tokushimaer Kirche war. Das
Gemalde war Teil der Sonderausstellung ,,Der Glaube
der Kriegsgefangenen — die Arabeske in der Kirche
Tokushima”.

2 1 Japanische Kommode aus dem Besitz des
Kriegsgefangenen Schmitz

Im Abschnitt , Anzeigen” des Tiglichen Telegramm-
Dienst Bando vom 21. November 1919 berichtet der
Gefangene Magener, dass er vor der Ruckkehr nach
Deutschland zusammen mit einem Japaner Mobiliar
und Hausstandsgerdt aufkaufen werde. Es wird
angenommen, dass die gestiftete Kommode bei solch
einer Verkaufsaktion in den Besitz eines Einwohners ging.
Die Stiftung erfolgte durch Herm Kazutada Bando.

(3 25 Materialien und Dokumente (insg. 35
Gegenstande) aus dem Nachlass des ehemaligen
Kriegsgefangenen Alfons Letscherts

Herr Michael Ullrich stiftete Erinnerungsstiicke von
seinem Grofsvater Alfons Letschert an die Zeit in

Tsingtau und Bando, welche sich im Besitz seiner

Mutter Ursula Ullrich befanden. Neben Konzert-
und Theaterprogrammheften aus Bando befinden
sich auch Fotoalben, Karten von Tsingtau und eine
Wettkampfurkunde tiber eine erfolgreiche Platzierung
bei einem Wettgehen in Tsingtau, das noch vor
Ausbruch des deutsch-japanischen Krieges stattfand.
@ 3 Gegenstindte aus dem Nachlass des ehemaligen
Kriegsgefangenen Fritz Liedtke .

Dr. Carlos Wienberg, der als Teil der 23. Freundschafts-
delegation aus Liineburg den weiten Weg aus Spanien
nach Naruto auf sich nahm, stiftete dem Deutschen
Haus ein Tagebuch und eine Seidenstickerei im
Gedenken an den Boxeraufstand aus dem Nachlass

seines Grof3onkels Fritz Liedtke.

Untersuchungen

,Warum nur zwei der Graber deutscher
Kriegsgefangener, die in Tokushima
begraben wurden, erhalten blieben”

Ziel der vorliegenden Untersuchung war es, aus den
,Bestimmungen des Heeres bei Bestattungen” und den
~Aufzeichnungen bzgl. verstorbener Kriegsgefangener”

abzuleiten, wo die neun in Bando verstorbenen
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deutschen Kriegsgefangenen begraben sind und was
spéter aus den Grabstatten wurde. Die ,Bestimmungen
des Heeres” legten fest, dass Kriegsgefangene im
Todesfall gesondert auf Friedhofen des japanischen
Militars beigesetzt werden miissen; Begrabnisausgaben
und Grofie des Grabsteins richteten sich nach dem
militarischen Rang des Verstorbenen. AuBerdem besteht
Erlaubnis, die Gebeine bei Freilassung auf Wunsch in
das Heimatland zu tiberfiithren.

Aufzeichnungen zu den im Kriegsgefangenenlager
Bando verstorbenen deutschen Kriegsgefangenen
gliedern sich wie folgt: 1. , Todesanzeigen/Nachrufe”
im Tiglichen Telegramm-Dienst Bando, 2. ,Nachrufe”
und ,Lagerchroniken” der Lagerzeitung Die Baracke,
in denen Datum und Zeitpunkt des jeweiligen
Todes gelistet sind, 3. Angaben zu Todesféllen in
den gesammelten Kopien der tdglichen Berichte des
Polizeiwarts an der Polizeistation Banzai Zassho Hensatsu
(Zusammenstellung verschiedener Dokumente),
4. Angaben zu verstorbenen Kriegsgefangenen im
Abschnitt ,Meldungen” der Monatsberichte des
Informationsbiiros fiir Kriegsgefangenenfragen, 5.
vom Auflenministerium hergestellte Kopien von

Nachtragungen zu den Namenslisten der verstorbenen

Kriegsgefangenen, die vom Informationsbiiro fiir
Kriegsgefangenenfragen hergestellt und an bestimmte
Organisationen gesandt wurden: ,,20. Bzgl. der
Versendung der Liste verstorbener Kriegsgefangener”.
Aus diesen Quellen geht hervor, dass jene
Kriegsgefangene aus Bando, die 1918 und spater
verstarben, im benachbarten Dorf Sumiyoshi, Yakami
(heute: Aizumi-cho, Yakami) eingedschert wurden.
Weiterhin lasst sich vermuten, dass sie danach auf dem
Soldatenfriedhof des Heeres in Tokushima (Myodo-gun,
Kamona-mura, Oaza, Kirinomizu; heute: Tokushima-shi,
Kamona-cho, Shoyama) begraben wurden.

Aufbauend auf der Annahme, dass die Uberreste der
sieben eingedscherten deutschen Soldaten in Urnen
verwahrt wurden, lasst sich davon ausgehend vermuten,
dass die Urnen bei der Freilassung, nachdem Gewissheit
iiber eine Ubernahme der Urnen durch Angehérige
in der Heimat bestand, vom Soldatenfriedhof entfernt
wurden — samt holzernen Grabpfeilern. Da somit keine
Spuren der ehemaligen Graber vorhanden sind, werden
sie auch nicht bei den 1939 begonnen Ausbauarbeiten an
Soldatenfriedhofen oder der Errichtung des Denkmals
fir im Krieg Gefallene Tokushima von 1939 verlegt bzw.

dokumentiert.
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Erhaltene deutsche Graber im Seibu-Park in der Stadt
Tokushima

Im Tiaglichen Telegramm-Dienst Bando vom 13. Januar
1919 heifit es, die Urne des im Juni des vergangenen
Jahres verstorbenen Fritz Hubbe sei mithilfe der Spenden
der Lagerkameraden gekauft worden und sie wiirde
folglich in Baracke 1 ausgestellt werden. Mit Ende des
Groflen Krieges in Europa wurden die Gebeine der
anderen Kriegsgefangenen wohl ebenfalls zusammen
mit den Urnen in Baracke 1 aufbewahrt.

In den , Richtlinien fiir die Repatriierung deutscher und
Osterreichischer Kriegsgefangener” vom 17. November
1917 steht im Abschnitt ,Nr. 15: Bzgl. Uberreste
verstorbener Kriegsgefangener”: , Beziiglich der in den
Lagern aufbewahrten Uberresten von Kriegsgefangenen
gilt folgendes: Sollte es jene geben, die bei allgemeiner
Freilassung den Wunsch hegen, die Gebeine ihrer
Kameraden mit in die Heimat zu nehmen, so ist diesem
Wunsch, sollte kein dringender Grund vorliegen,
nachzukommen. Aufgrund dieses Umstandes ist Sorge
zu tragen, dass — was den Lagerverwaltungen durch das
Informationsbiiro mitzuteilen ist - stets eine Ubergabe
zu ermdglichen; bei der Ubergabe von Uberresten gelten
die Richtlinien fiir Ubergaben an und Annahmen von
Kriegsegfangenen”. Der Eintrag verdeutlicht, dass einige

Uberreste verstorbener Kriegsgefangener einen Monat,

bevor es mit der tatsdchlichen Freilassung losging,
im Inneren der Lager aufbewahrt wurden. Hierauf
aufbauend ldsst sich vermuten, dass die Uberreste der
sieben in Bando verstorbenen und spater eingedscherten
Kriegsgefangenen gemeinsamen mit den Kameraden den
Weg in die Heimat antraten.

Es besteht zwar die Moglichkeit, dass die Uberreste
der zwei begrabenen Kriegsgefangenen ebenfalls mit
in die Heimat genommen wurden, doch gleichzeitig
besteht noch die Moglichkeit, dass das Grabmal samt
steinernem Sarg auf dem Soldatenfriedhof zurtick blieb,
und flir diese bei den Erweiterungsarbeiten spater ein
anderer, gesonderter Breich vorgesehen wurde, zu
welchem die Griaber dann umgebettet wurden.

Zu Beginn war der Gedenkstein fiir die deutschen
Soldaten als provisorische Ruhestdtte gedacht, welche
die zusatzliche Funktion eines Gebeinhauses haben
sollte; doch mit Unterzeichnung des Versailler Vertrags
am 8. Juni 1919 entschied Hans Koch aufgrund der
Gewissheit, dass es nun bald in die Heimat gehen
wiirde, entgegen dem urspriinglichen Plan und
verkiindete im Tiglichen Telegramm-Dienst Bando vom
30. Juni, dass die Urnen nicht beim Gedenkstein ruhen

werden. (Mori)
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Bankoku senji koho (,Volkerrecht in Kriegszeiten”, 1894)
von Nagao Ariga, Rechtsgelehrter, der in der Meiji-Zeit
Kriegsvolkerrecht an der Militarakademie lehrte

Kriegsgefangenenpolitik im Modernen
Japan und das Kriegsgefangenenlager
Bando - Teil I: vom 1. Japanisch-
Chinesischen Krieg bis zum 1. Weltkrieg

Es ist weithin bekannt, dass die Kriegsgefangenen in
den japanischen Gefangenenlagern wihrend des Ersten
Weltkriegs eine Vielzahl von Aktivitdten austiben
durften und einen Beitrag in den lokalen Gemeinden
leisteten. Andererseits ist das allgemeine Bild Japans
und seiner Handhabung von Kriegsgefangenen im
Westen stark von den Misshandlungen wahrend
des asiatisch-pazifischen Krieges geprigt, was
der japanischen Kriegsgefangenenpolitik in der
Moderne einen ganzlich negativen Charakter
attestiert. Doch wie gestaltete sich nun die allgemeine
Kriegsgefangenenpolitik im modernen Japan und wie
ist die Existenz des Kriegsgefangenenlagers Bando
im Kotnext der modernen Geschichte Japans zu
verstehen? Die Analyse erfolgte unter Berticksichtigung
historischer Dokumente aus drei Kriegen im modernen
Japan: dem 1. Japanisch-Chinesischen Krieg, dem
Russo-Japanischen Krieg und dem Ersten Weltkrieg.

Band IV von ,Meiji nijashichi, hachi nen sen’eki

tokeishu (Statistische Sammlung des Krieges von
1894-5)” zufolge, existierten wahrend des chinesisch-
japanischen Kriegs neun Kriegsgefangenenlager in
Japan: Tokyo, Sakura, Takasaki, Toyohashi, Nagoya,
Otsu, Osaka, Hiroshima und Matsuyama. Damals
wurden Kriegsgefangenenlager als shosho ( B Ff ,
provisorischer Ort) bezeichnet. In den neun Lagern
Japans wurden 1004 und in Lagern auflerhalb Japans
677 Chinesen interniert. Wiahrend des Chinesisch-
Japanischen Krieges kam Japan seiner unilateralen
Pflicht nach und behandelte die Kriegsgefangenen des
Qing-Kaiserreichs human, da von der Einhaltung des
Volkerrechts die Zukunft Japans abhing. Doch wahrend
Japan im Sinne der Humanitat Hygienebestrebungen
und andere Mafinahmen forderte, wurde gleichzeitig
den Chinesen als ,,unziviliertes Volk” mit Verachtung
begegnet und es kam zu Graueltaten und inhumaner
Behandlung wie dem Massaker von Lushun.

Beim Russo-Japanischen Krieg wurden 79.367
russische Soldaten gefangen genommen; nach und
nach wurden zum Zwecke der Inhaftierung 29
Kriegsgefangenenlager eingerichtet: Matsuyama,
Marugame, Himeji, Fukuchiyama, Nagoya und

Shizuoka usw. Wie auch zur Zeit des Chinesisch-
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Japanischen Kriegs wurden auch hier dhnliche
Mafinahmen ergriffen, um das Leben der Gefangenen
zu wahren. Es stand auch hier Nicht-Kombattanten frei,
sich weiter im Land aufzuhalten oder es zu verlassen.
Diejenigen, die nach Japan einreisten, wurden gemaf
den japanischen Gesetzen und Vorschriften an Leib,
Eigentum und Leben geschiitzt. Dariiber hinaus
verpflichtete sich Russland wihrend des Krieges zur
Einhaltung internationalem Rechts, was die japanische
Regierung zum Anlass nahm, die Behandlung ihrer
Kriegsgefangenen noch grofszligiger zu gestalten, als
sie es schon beim Chinesisch-Japanischen Krieg war;
auch hier wurde somit dem Volkerrecht entsprechend
gehandelt. Es wurden ,Vorschriften fiir freien Ausgang
und Aufenthalt” erlassen, doch in den Augen der
Offentlichkeit gingen die erteilten Freiheiten zu weit
- so etwa im Falle von Kriegsgefangenen, welche
die Gelegenheit nutzten, um die Freudenviertel zu
frequentieren. Als diese Aktivitdten auch noch die
Bewilligung des Heeresministeriums erhielten, kam es

zu starken Protesten in der Offentlichkeit.

Zur Zeit des Ersten Weltkriegs hatte Japan erfolgreich

die Abschaffung der ungleichen Vertrage erzielt und

war somit in eine Position gekommen, in der die
Nichteinhaltung des Voélkerrechts nicht unmittelbar
mit Nachteilen einherging. Die Regierung hatte zuvor
erkldrt, dass eine Behandlung von Kriegsgefangenen,
die sich nicht an internationalen Richtlinien orientiert,
zum Schaden der Nation wére, doch die erfolgreiche
Revision der ungleichen Vertrage bedeutete gleichzeitig,
dass das nationale Interesse an der Einhaltung des
Volkerrechts schwand. Wahrend des Russo-Japanischen
Krieges durften sich die Kriegsgefangenen aufserhalb der
Lager frei bewegen, doch die Aktivitdten konzentrierten
sich auf das Lagerinnere. Selbst wenn Kriegsgefangene
auBlerhalb der Lager als Arbeitskrafte eingesetzt
wurden, geschah dies hauptsachlich aus Griinden
der effektiven Nutzung: Kosteneinsparungen und
die Weitergabe von fortgeschrittenen Techniken bzw.
Technologien. Um zu verhindern, dass die japanische
Offentlichkeit die Behandlung der Kriegsgefangenen
als zu weit gehend und unverhohlen empfand,
wurden eindeutige, das Mald iberschreitende
Behandlungen der Kriegsgefangenen verworfen.
Stattdessen wurde bei der Handhabung Raffinesse
bewiesen: indem man das Bild der Kriegsgefangenen

zum Uberbringer neuer Technologien dnderte,
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besserte sich das Verhiltnis zwischen Gefangenen
und lokaler Bevolkerung. Die Riicksichtnahme der
japanischen Regierung, die vergangenen Erfahrungen
im Umgang mit Kriegsgefangenen und die in relativ
geringem Ausmafe stattgefundene Beteiligung Japans
am Krieg stellen Faktoren dar, die es zulassen, das
Kriegsgefangenenlager Bando als Lager aus einer Zeit
wiéhrend der drei grofien Kriege in der modernen
Geschichte Japans zu bezeichnen, in der die Behandlung
von Kriegsgefangenen harmonisch verlief.

Vom 3. Februar bis 31. Marz 2024 wird im
Sonderausstellungsbereich im Obergeschoss
des Deutschen Hauses die Ausstellung
~Kriegsgefangenenpolitik im Modernen Japan und
das Kriegsgefangenenlager Bando — Teil I: vom 1.
Japanisch-Chinesischen Krieg bis zum 1. Weltkrieg”

gezeigt. (Hasegawa)

Vorgeschichte zur Musik in Bando

Beim Vortrag ,Musik in Bando und anderen
Lagern Shikokus” (Teil der Vortragsreihe zum
Kriegsgefangenenlager Bando im Deutschen Haus 2023)

wurde die Vorgeschichte der musikalischen Aktivitaten

Bandos unter Einbindung einiger Anekdoten vorgestellt.
Im Folgenden soll eine — wenn auch unvollstandige -
Zusammenfassung des Inhalts dargelegt werden.

Zu Beginn gab es in Bando zwei Orchester und eine
Blaskapelle. Diese bestanden zuvor bereits in Tokushima,
Marugame bzw. Matsuyama und scheinen sich bei der
Zusammenlegung unter Zulauf neuer Mitglieder neu
geformt und weiterentwickelt zu haben. Ziel dieser
Untersuchung war es, die Entstehung und Entwicklung
dieser Orchester nachzuvollziehen. Zu Untersuchungs-
und Darstellungszwecken liefien sich zwar recht detaillierte
Materialien aus Tokushima und Marugame, jedoch nicht
fir Matsuyama finden, was das Unterfangen erschwerte.

In Tokushima wirkte ein Orchester, das spater einmal
jenes ,Tokushimaer Orchester” werden sollte, das in
Bando die erste Auffithrung von Beethovens Neunter
Symphonie in Japan (ach was, in Asien!) gab. Letztlich
erreichte es eine Mitgliederzahl von 28. Der Grund datfiir,
dass in einem solch kleinen Lager wie jenem in Tokushima
(206 Gefangene) eine so grofse Teilnehmerzahl erreicht
wurde, lag in dem Umstand, dass fast alle hier Inhaftierten
der gleichen Einheit angehorten (Matrosen-Artillerie-
Detachment Kiautschou, abgekiirzt MAK). Daneben ist

noch Oberhoboistenmaat Hermann Hansen zu nennen,
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Das Engel-Orchester in Marugame
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der als Leiter des Orchesters dirigierte, Musikstiicke
arrangierte und in seiner zusammenhaltenden Funktion
einen groflen Beitrag zum Erfolg des Orchesters leistete.
Zu Beginn, als dem Orchester noch keine Noten vorlagen,
schrieb Hansen diese aus dem Gedachtnis nieder, aus
spater erhaltenen Klavierausziigen machte er angepasste
Varianten, und als schlieflich Orchesterpartituren
eintrafen, arrangierte er diese anhand der vorhandenen
Orchesterstimmen. Im Gegensatz zu Matsuyama, worauf
unten noch eingegangen wird, konnte man in Tokushima
aufierdem von Anfang an per Einkauf oder Spende an
Instrumente kommen, was ein weiterer Grund fiir den
Anstieg der Zahl der Orchestermitglieder gewesen sein
mag. Hinzu kommt, dass die Lagerleitung unter Toyohisa
Matsue, dem spéteren Lagerleiter Bandos, die Aktivitdten
des Orchesters in keiner Weise einschrankte. So gab
das Orchester in den zwei Jahren vor der Verlegung
nach Bando wenigstens 50 Konzerte (aus Dokumenten
nachvollziehbare Anzahl), darunter ein Sinfoniekonzert,
in dem das Orchester das gesamte Violinkonzert von

Beethoven auffiihrte.

In Marugame gab es eine konzertgebende Musikgruppe,

die spater den Kern des Engel-Orchesters bildete, deren

Leiter der Berufsmusiker Paul Engel war. Er dirigierte
nicht nur die Auffithrungen des Orchesters, vielmehr
passte er die Klavierpartituren den Bediirfnissen des
Orchesters an und wurde somit zu einer zentralen Figur
bei den Aktivitaten der Musiktruppe — eine Leistung,
die spdter, nach der Verlegung nach Bando, mit der
Umbenennung zum , Engel Orchester” gewtirdigt wurde.
Beim ersten Konzert waren es sechs Mitglieder — Geige,
Flote und Harmonium - letztlich wuchs die Zahl auf 13 an.
Aufgrund von Anweisungen der Lagerbehorde war jedoch
die Flote das einzige zugelassene Blasinstrument; von
einem Orchester war also kaum die Rede. Dennoch war
die Begeisterung fiir eine vollwertige Auffiihrung grofs,
denn selbst unter diesen Bedingungen wurden Konzerte
klassischer Musik wie Sinfonien und Concerto, also auch
etwas langere Stiicke, aufgefiihrt. Als sie Marugame

verliefSen, hatten sie bereits 23 Konzerte gegeben.

Ubrigens ist aus Marugame eine Anekdote bekannt, die
fiir Musiker, die Instrumente auf Konzerten spielen, sehr
schmerzhaft ist: Um der geringen Anzahl an Instrumenten
entgegenzuwirken, war von Beginn an das Harmonium
eingebunden. Einigen schien dessen Klang aber zu

energisch zu sein; befeuert von dem Umstand, dass man auf
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dem engen Tempelgeldnde den Lauten der Musikiibungen
nicht entrinnen konnte, wollten sie dem Musiktreiben ein
Ende bereiten. Schliefilich 6ffnete jemand das Harmonium
und schiittete Wasser hinein. Das Wasser konnte entfernt
und das Harmonium wiederhergestellt werden, doch es
scheint, dass die Musik, die den Menschen ja Freude und
Heilung spenden soll, zumindest in Form von Ubungen
aus unmittelbarer Nahe von einigen nur als Beldstigung

empfunden wird.

Das Kriegsgefangenenlager Matsuyama war
urspriinglich in drei von einander getrennte Bereiche
unterteilt, wobei freier Kontakt zwischen den drei Zonen
nicht gestattet war. Dieser Umstand verhinderte dann
auch, dass sich — trotz der grofien Gefangenenzahl von
400 - ein Orchester in der Grofienordnung des Orchesters
im Lager Tokushima entwickeln konnte. Im Bezirk
Yamagoe befand sich Unteroffizier Adolf Schulz, der das
Schulz-Orchester und (spater) die III. S.B. (Seebataillon)
Blaskappelle griindete und leitete. Es scheint sich dabei um
ein etwas groBeres Orchester mit zusatzlichen Streichern
gehandelt zu haben. Bemerkenswert an Matsuyama
sind nicht nur die musikalischen Darbietungen selbst,

sondern auch die Produktion von Streichinstrumenten: In

einem der drei Bezirke, Dairinji, wurden Cellos und einen
Kontrabass hergestellt. Der Kontrabass war besser als
die auf dem Markt erhéltlichen Instrumente und wurde
spater nach Bando transportiert, wo er bei Konzerten
zum Einsatz kam. Als Material dienten Dielen aus den
Tempeln, in denen die Gefangenen inhaftiert waren;
dieses Vorgehen mag als Rache fiir das scharfe Vorgehen
der Lagerbehdrde angesehen werden. Im letzten der
drei Bezirke, der 6ffentlichen Biirgerversammlungshalle,
wurde bemerkenswerterweise ein Klavier angeschafft. Es
ist einerseits erstaunlich, dass manche Kriegsgefangene
bereit waren, eine Leihgebiihr zu zahlen, um auf dem
Klavier spielen zu konnen, und andererseits, dass einige
iiber die finanziellen Mittel verfiigten, um ein Klavier per

Einmalzahlung zu erwerben. (Kawakami)

Zur Bewerbung um Aufnahme in
das UNESCO-Weltdokumentenerbe
(Aufnahmezyklus 2024-5)

Im Jahr 2023 wurden Bewerbungen fiir das UNESCO-
~Memory of the World”-Programm angenommen. Unter
Beriicksichtigung der Auswertung vorangegangener

Bewerbungen und der Inhalte der vom Ministerium fiir

14 Rube MmArz 2024




KEMR [S05 | EEEAFLRAT VD
EEEYME~FEIhELE

V=T A5 S TR L. FA4VERFERICAAE L 72K
EfE 1S90 5| OER/EDOFIEA. 2023 F 6 A 27 B,
BF™ F4 VEETIThNE L7z, AT EOMBEETH
ZRIBANTALY FAVKREEEHRREEN—ILRT

veoFd—E Uy —BEEXEICEEFELE L, HH
NPT RAERREEARE L IS

& ZI7 = HYsri— -

FEX

Stiftungszeremonie
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Oberst Kiesewetter uberreicht die
Kriegsflagge an Dr. Bauer (links)

Bildung, Kultur, Sport, Wissenschaft und Technologie
abgehaltenen Schulungen sowie auf Grundlage
der Ergebnisse der anhand auslandischer Literatur
durchgefiihrten Recherchen zur Bewertung Bandos im
globalen Kontext wurde der neue Antrag gemeinsam
mit der Prafektur Tokushima, dem Forschungs- und
Studienkomitee UNESCO-,Memory of the World”-
Programm und der Stadt Liineburg gepriift und unter
Zustimmung aller Beteiligten ein Expose erstellt und bei der
deutschen UNESCO-Kommission im Mai 2023 eingereicht.
Informationen zur UNESCO-Bewerbung wurden Ende
Juni auf der Internetseite des Ministeriums fiir Bildung,
Kultur, Sport, Wissenschaft und Technologie verottentlicht;
Einsendefrist war der bereits naheliegende August, was
bedeutete, dass Vorbereitungen zur Erstellung von Exposé
und Bewerbung in einem kurzen Zeitraum abgeschlossen
werden mussten. In etwa gleichen Abstanden wurden
das Exposé und die Bewerbung angefertigt und bei der
japanischen UNESCO-Kommission eingereicht. Das
Ministerium gab Ende November bekannt, dass die
»Bewerbung zur Aufnahme der Materialien und Dokumente
im Zusammenhang mit dem Kriegsgefangenenlager Bando”
keine Empfehlung erhalt. Wie in Zukunft verfahren wird,

soll mit allen Antragsstellern diskutiert werden. (Hasegawa)

Flagge von Torpedoboot S90 dem
Militdarhistorischen Museum der
Bundeswehr in Dresden gestiftet

Die Flagge von Torpedoboot S90 wurde dem
Militarhistorischen Museum der Bundeswehr in
Dresden gestiftet. Dieses Erinnerungsstiick von
Torpedoboot 590, das zum Ostasiengeschwader der
kaiserlichen Marine gehorte, wurde in der vergangenen
Ausgabe der Ruhe im Detail vorgestellt. Die feierleiche
Stiftungszeremonie fand am 27. Juni 2023 statt. Dabei
{iberreichte der Besitzer der Flagge, Herr Daisuke Ogaki,
das wertvolle Zeitzeugnis an den Verteidigungsattaché
der Deutschen Botschaft zu Tokio, Oberst Karsten
Kiesewetter. Gemeinsam mit seinem Nachfolger, Oberst
Ralf Oliver Persicke, dankten sie Herrn Ogaki und
seiner Familie fiir den langen Zeitraum, {iber den man
sich sorgfaltig um den Erhalt der Flagge gekiimmert
hatte. Im August 2023 nahm Oberst Kiesewetter die
Kriegsflagge mit nach Deutschland und iibergab sie
Herrn Dr. Gerhardt Bauer vom Militarhistorischen
Museum der Bundeswehr in Dresden. Das Deutsche
Haus hofft auf gute Verwendung und Verwahrung der

Flagge. (Mori)
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Weihnachtsworkshop am Deutschen Haus

Am 16. Dezember fand der diesjahrige Weihnachts-
workshop im grofien Konferenzsaal des Deutschen
Hauses statt, an dem auch dieses Jahr zahlreiche Besucher
- allen voran Eltern mit Kindern — Spaf8 beim Herstellen
von Windlichtern, Weihnachtskarten, Wichtelfigiirchen,
Weihnachtsbaumen und -krdnzen aus natiirlichen
Materialien hatten. In einem gesonderten Bereich wurden
aufierdem Deutschland und das deutsche Weihnachtsfest
anhand verschiedener Objekte vorgestellt. Auf zahlreichen
Tischen befanden sich aufserdem deutsche Brettspiele, die
ebenfalls grofsen Anklang fanden. (Streich)

Veranstaltungen

Sonderausstellung 30. und 31. Marz: ,Bando Expo
— Kunst- und Kulturhinterlassenschaften deutscher
Kriegsgefangener”, Multi-purpose room, Tokushima
21st Century Hall, Tokushima Bunkanomori Park.

Sonderausstellung 3. — 30. April: ,Beten in Bando —
Glaube und emotionale Basis deutscher Kriegsgefangener”,
Sonderausstellungsbereich, Deutsches Haus Naruto OG.

Mitteilungen
~Lagerfeuer” - Zeitung fiir das Kriegsgefangenenlager

Matsuyama, Band II

Ubersetzung: Forschungsgruppe des Deutschen Hauses
Naruto zur Aufarbeitung historischer Dokumente. Der
zweite Band der im ehemaligen Kriegsgefangenenlager
Matsuyama erstellten Zeitung Lagerfeuer, Wichentliche
Bliitter fiir die deutschen Kriegsgefangenen in Matsuyama
liegt nun fiir 2.300 Yen vor. Zusammen mit Band I, der
im vergangenen Jahr verdffentlicht wurde, ist dieses
Dokument nun vollstindig tibersetzt. Anfragen &
Kontakt: Deutsches Haus Naruto: +81 88-679-9110.
Unser Nachrichtenmagazin Ruhe erschien bisher
separat in einer deutschen und japanischen Ausgabe.
Zum Zwecke effizienter Informationsbereitstellung
und eines vereinfachten Erstellungsprozesses wurde
beschlossen, das Magazin mit dieser Ausgabe in
einem zweisprachigen Format herauszugeben.
Infolge dieser Anderung wird die Nummerierung
an die laufende Nummer der japanischen Version

angepasst. Wir bitten um Ihr Verstdndnis.
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